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| fost odată o babă ș-o avut șepte băeți ș-o fata, 
Jar erâ atâta de săracă, incât n’avea cu ce sa se 
,hrăn6scă pe dânsa, da încă atâția copii! Vexând 

că nu pâte eși la capet, se bălă cu gândurile 
L in tâte telurile, cum să facă și cum să drăga, 
* până in cele din urmă se hotărî să ieie băețn 

și să-i ducă in pădure; ce-a vra Dcjeu, acea s’a tace 
cu dânșii, că ea nu mai are nici un chip. își lasă 
numai copila cea mititică âcasă, iar pe băeți îi amăgi 
că-i duce să culâgă fragi in pădure ; — luând o mâna 
de făină să presure pe drum, ca sălcie pe unde sa 
intârce, porni.

Cum ajunse și ve<Ju c’o început copiii a stnnge 
fragi, care pe unde găsiâ, se și indosi. Până ce-o 
prins copiii de veste că mă-sa nu-i — ea amu erâ 
departe. . „ . _

Umblă copiii care încotro, striga, țipa, plâng, 
pace! Nu-i nime, numai paserile de pe copaci res- 
pundeau și vântul printre frunte. Huiă pădurea de 
glasurile lor, dar mama nu li se arătă nicăiri. Cum 
mergeau ș-o căutau in tâte părțile, a doua ^i dă cel 
mare de cărărușa cea de făină și pe urma cărărușei: 
haide hai, haide hai, ajunge pân’ acasă. Cum vede 
pe mă-sa, incepe a plânge și mai tare, a-i spune 
grâza și chinul lor, cât sânt ei de flămânzi și de 
înfricoșați și cum tâtă nâptea au plâns intr’una. Dar 
ea pe semne că erâ așâ o zidire rea a lui D(|eu, nu 
s’a indurat de sângele seu, nici ș-a făcut milă de 
bieț'i copilași; l’o luat de mână și amăgindu-1 că 
merge să-i caute pe ceialalți, îl duce iar in pădure 
și iar îl amăgeșce : hai dragu mamei ș-om culege
tragi!

Ba c61e-i una, ba dincâce, băetu tot intră 
in desiș, până când se intârce odată: mă-sa nicăiri!
Merge el 'iar plângând singurel prin pădure și tot 
plângând o mers până s’o aucjit din plânsuri cu frații 
lui cei mai mici. Cum i-o găsit li-o și spus că de-amu 
nu-i nici o nădejde, că mă-sa după cât se vede, îna
dins i-o adus in pădure ca să-i prăpădâscă.

Ce să facă, unde să se ducă ? Se temeau că-i 
va mâncâ vre-o dihanie ceva ... — «Domne, Dâmne, 
4ice cel mai mare, să ne putem face niște ciâre, cum 
sânt ciârele cele, șciu c’ar fi bine și nu ne-am teme 
de nimic!»

De-abiâ o <Jis el vorbele aste și D<|eu o dat 
că i-o prefăcut in ciâre ! — Car, car — car, car, 

ț sburau din cracă ’n cracă, se hrăniau cum puteau și 
nu se mai temeau de nimic.

II
Iată că după o bucată de vreme îi dă fetei, 

surorii lor, in vis — care acum erâ mare - ca sa 
iaie o găină friptă și un ulcior cu apa mtro traista 
și să pornâscă să cate pe seJ' $ata se 
scâlă, nici una, nici doue: «Mama, am visat ca 
să-mi frigi o găină și să me duc sa-™1 caat Jatu» 
ie chiar și mi-o frige și remâi sftnetâsă, că să șeii 
bine că merg la mârte, eu tot m’oi duce.» Mă-sa o 
râgă, o ademeneșce, o sparie, se mai boceșce cum 
s’o lese la bătrânețe singură și fără ajutor, dar ni
mic nu-i ajută; până in cele din urmă, de voe de 
nevoe, o trebuit să-i frigă gama și so lese n dru-

Merge fata ’n lume, merge jprin păduri și codri 
neumblați și de om necălcați, până când zareșce o 
căsuță intr’o pădure. Intră in lăuntru, acolo sța o 
babă și torcea: «Buna <}iua mătușă 1»

— Mulțămim dtale, copilă. Da ce te aduce pe 
aici, că pe aici picior de om pământean nu calcă și 
tu cum de te-ai incumâtat a veni ?

__ Am și eu șepte frați duși de copii m lume 
ș-am pornit sâ-i caut; n’ai au^it dta nimică pome- 
nindu-se despre ei, prin codrii iștia ?

_  N’am audit, $ice baba, da aștâptă până a 
veni ficiorul meu acasă; că ficiorul meu e sârele, 
umblă tâtă (Jiua și cum inoptâza vine
Numai cată de te ascunde, ca de a da cu ochu de

de se culcă.

tine, te mănâncă I , ,
Ascunde baba singură fata. Iaca vine sârele 

âCRsă. • • w
— Aici este cineva străin, spune-mi indata 

cine-i! _  Nu-i nime, <pce baba, nu-i nime; dar dăcă 
mi-i făgădui că nu îi tace nimică, ț oi arătă cine-o 
venit! și scoțând pe fată de su pat i-o arata. Bala u 
spune tâtă pătărania și-1 rugă: că umblând el prin 
lume pâte o ve^ut undeva pe frații sei, sa-i spue ca 
ori unde or fi, va merge că-i găsâscă. — Nu i-amve- 
dut, dice sârele, dar du-te mai incolo in pădure, ca 
acolo șede luna, pâte ca să-i fi ve<|ut său sa fi autjit 
ceva despre dânșii.

Fata le mulțămi de îndreptare și a doua <Ji cum 
se făcu dimineță, inainte de a porni sârele de acasă 
porni și ea la drum, astfel că fiind sârele de-abiâ pe 
deal și uitându-se o ve<ju hăt departe inaintea lui și 
gândi ce harnică-il . u

Merse ea merse, tâta (Jiuhca, de urît, lata ca 
spre sără dă iar de-o căsuță ca cea dintâi. Intră in 



lăuntru, dă bună săra bătrânei care torcea. — Ce 
cauți fată și cum de ai străbătut prin locurile aste ? 
o intrebă bătrâna, că nici pasere măiastră nu pole 
străbate ?

— Ce să caut, mătușă, sărut mâna sfinției tale, 
^ise fata, ia am și eu șepte frați — și incepu să-i 
spue dm capăt tâtă istoria.

— Ei, draga mea, găba me intrebi așâ lucru, 
dar aștâptă pân ce-a veni ficiorul meu «luna» și ț-a 
spune, el pâte să-i fi văcjut cât umblă cu ochii pe 
dealuri și văi, Numai cât trebue să te ascund, că de 
te-a vedâ, te mânâncă. Ia bagă-te aici su pat, — și 
fata făcu cum o invăță.

Nu trecu mult și veni și luna: -— Este cineva 
străin la noi, spune-mi degrabă mamă, cine-i! — Nu-i 
nime, dragul mamei, vin și-i vidâ.» El inse nu vrea 
să crâdă, atunci ea îi spuse că-i va spune dâcă nu 
i-a face nimic. Scâse baba fata, i-o arătă și după ce 
plânse fata și-i spuse tâtă pățania, luna o îndreptă 
ca și sârele ca să mârgă mai adânc in pădure, să 
întrebe pe «vântul», pâte că el va șei.

A doua ^i dimineță își luă fata remas bun și de 
aice și merse mai departe prin cel codru pân o inop- 
tat. Dela o vreme vede o zare de lumină, se apropie, 
vede-o căsuță, se uită pe ferâstă — o babă șede la 
vatră și târce: — Bună sâra mătușă !

— Mulțămim dtale, copilă! Da cum de te aduce 
vântul prin acest loc depărtat!

— Ia păcate părințeșci, 4* ce fata și începe a 
plânge ș-a-i istorisi.

— Ei draga mea, cjice baba, că greu lucru te-ai 
apucat să izbândeșci, eu n’am auijit nici odată vor- 
bindu-se de ei, dar mai amuș trebue să vie ficiorul 
meu «vântul» și £1 care alârgă și mătură prin tot 
colțul de lume, de va fi trăind, trebue să fi dat un
deva și de ei. Bagă-te mai intâi colea su pat, ca să 
nu dee deodată cu ochii de tine, căci te prăpădeșce... 
Fata ascultă și șeQu acolo chitic . . .

Nu târzie vreme se audl un huit ș-un vîjiit 
strașnic, erâ ficiorul babei ce veniâ ca un turbat, 
târînd copaci și trosnind crengile prin pădure. 
— Deschide răpede ușa, mamă ! — Baba tace. — Des
chide că aici este om pământean și de nu-mi spui, acuș 
sfărm și restorn tâtă casa! — Ț-oi deschide dragu 
mamei, numai astâmperă-te o lâcă și-apoi oi vedâ ce 
âspe o venit la noi, dâcă mi-i făgădui că nu 1-âi strică.» 
Vântul îi făgădui și după ce intră in casă, se puse la 
mâsă, scâse și baba pe fată de su pat și aurind des
pre jelea și dorul ei, i se făcu milă și-i tjise:— Eu șciu 
unde-s frații tei și chiar astăzi am trecut pe acolo: 
numai cât tu n’ai să poți ajunge la dânșii, căci casa 
lor e intr’un vârv de plop asâ de înalt și neted, că 
numai pasere să fii ai putâ sburâ.» Fata incepu amar 
a plânge și a se tângui, atunci baba îi <Jise: — Taci 
fală că-i bine ! Ia găina ce-o ai in traistă ș-o mânâncă 
și strînge tote ciolănelele și când vei ajunge la plop 
lipeșce câte un ciolănel de copac și-i vedâ cum te-i 
sui pe ele până sus.

Cum o aucjit fata una ca asta, n’o șciut ce să 
facă de bucurie, fuga merge de sărută mâna babei, 
sărută mâna vântului și le mulțămeșce pentru tote, 
iar a doua ^i des-de-dimineță porni veselă la drum. 
Sorele acuma o cunoșcea și se uită cu căldură și 
drag la dânsa, vântul cel de vâră alignâ puțin prin
tre copaci și i recoriâ fața, cu luna erâ prietenă, — 
se puse fără grijă pe ârba verde la umbră și incepu 
a mâncâ cu mare băgare de semă găina dela mă-sa, 
strînse apoi tâte ciolănelele in traistă și porni. Iată 
că de departe vede un plop inalt cu o căsuță in 
vârv, lacrimile o cuprinse și ^ise din gură: — Să
racii frățiorii mei, de când ve caut eu și tocmai 
unde ședeți voi! «Pi ’ncetul, pi ’ncetul ajunse la co

pac, scâse un ciolănel din traistă și-l lipi și se făcu 
scară de puse piciorul, mai scâse altul tot așâ pân 
se sfârșiră tâte ciolănelele; încă unu-i mai icbuiâ 
ș-ar fi fost sus, dar pe acela il prăpădise. Pe ioc îi 
veni in minte și-și mușcă degețelul cel mic și cum 
îl lipi, fu sus!

Se uită ea in tâte părțile, nu erâ nime, numai 
mâsa stătea întinsă cu bucate și șepte paturi așter
nute pentru frații ei. Cu dor achipui fiecare așternut 
și in fiecare că<Ju câte-o picătură de sânge din de
getul ei ; veni de se puse la mâsă, și pe fața de 
mâsă curse. După ce mâncă și vexând că inserâză se 
ascunse pe cuptor, ca nu cumva deodată cine șcie 
ce să le pară fraților ei și s’o mănânce. Iată că aude 
un huit, erau ei.

Intrară in casă, se puseră la mâsă, da din bu
cate erâ mâncat. «Hei fraților, nu vedeți că aici o fost 
cineva, uite că și semn o lăsat, pete de sânge.» Caut| 
ei prin tot locul, se uită pe paturi, tot așâ. — Este 
cine este, <jic ei și se pun iar pe căutat, când dau 
la cuptor de o fată ! — Nu-mi faceți nimic, că-s sora 
vostră ș-am venit să ve găsesc !» Cu mare bucurie o 
au cuprins și sărutat, dar ea incepu a plânge vă- 
tjându-i că s ciore și nu-s ca âmenii. — Taci soro, 
nu te mai văicărâ, dar dâcă vrei să ne vecji cum am 
fost, fii 7 ani de dlile mută și te râgă lui' D^eu pen
tru noi și ne om schimbă.» Ea se prinse. Ei făcură o 
grâpă adâncă sub copac, o puseră pân in gât, dina
inte îi inplântară o cruce și-i puseră o carte de ru
găciuni, și luară cu lacrimi remas bun dela ea și se 
duseră ; numai un câne avea să vie odată pe (Ji să-i 
aducă o bucățică de pâne ș-o sticlă de apă.

III
Trecură câțiva ani de atuncia și sora cea bună 

se rugâ intr’una lui D<|eu cu lacrimi ferbinți pentru 
frații sei. Iată că intr’o <Ji vine un ficior de împărat 
la vânătore și din lătratu cânilor, dă peste ea. Când 
o văi,lut-o așâ de frumosă, o poruncit scutierilor s’o 
scotă; ea nu se da, el inse o aduse acasă și se cu
nună cu ea. Așâ trăiră ei mai mult timp, amândoi 
intr’o odăiță unde nu intrâ nime decât sluga ce le 
aducea de mâncare. Lui îi erâ dragă și erâ mulțămit 
numai s’o aibă lângă el, nu-i mai trebuiâ să vor- 
bâscă.

De unde și până unde, aude și imperătâsa mama 
lui că are o noră, hai să mârgă s’o vâdă. Intră in 
odae, o vede că-i frumâsă, dar ce folos, dâcă nu 
putea vorbi... și prinse o ciudă așâ de strașnică pe 
deasa, incât din ciasu acela nu gândiâ alta decât cum 
s’o prăpădâscă.

Imperatu nu mai putea de bucurie să vâdă cu 
ce l’a dărui D^eu și i așteptă cu mare nerăbdare ciasu 
cela. Dar cât de mare o fost bucuria lui când o ve- 
<|ut că femeiai-a născut un făt cu perul de argint! 
Tocmai atunci erâ o bătălie și indată ce ș-o sărutat 
copilul, o mers de ș-o sărutat și femeia ș-o pornit 
lăsând-o in nădejdea mâne-sa. Imperătâsa atâta aș
teptă . . .

Pe loc o luat copilul și l’o dat pe-o apă, iar in 
Ioc o pus un cățel. Cum se intorse imperatm, ea fuga 
îi eși inainte și-i spuse ce fel de odor i-o născut 
nevâsta, că s’o pretâcut in câne. El tăcu.

La anu imperătâsa cea tineră iar o născut lot 
așâ un băet, și imperatu fiind că trebuia să mârgă, o 
pus soldați să-1 păzâscă; da ce folos, că imperătâsa cea 
bătrână i-o adormit pe toți, pe copil l’o dat iar pe 
apă și pe lehună o uns-o cu sânge pe la gură, ca 
cum l’ar fi mâncat ea, îndemnând pe impărăt s’o 
spânzure. împăratul n’o vrut, dar când in al treilea 
an femeia lui iar o născut așâ un băet și i-o spus 
mă-sa că și pe acesta l’o mâncat, s’o supărat tare



ș-o poruncit să-i ridice spânduratorea, iar pan atunci 
s’o pue ’n lanț ca pe câni.

Spămjurătorea erâ gata, ograda erâ plină de 
âmeni ș-amu o duceau la morte; biăta imperătăsă 
plângea de se prăpădiâ, dar nimic nu-i putea ajutâ 
dâcă n’avea gură să vorbăscă. . . iaca că tocmai 
atunci se arată și cei 7 frați și copiii ei trei, și strigă 
la călău, să stee cu judecata ... Se împlinise cei 7 
ani . . . Atunci și ea, spre spaima tuturora, o inceput 
a vorbi ș-a spune la 6meni și împăratului istoria și 
dreptatea ei, arătându-le pe frați și pe copii. Impe- 
ratu s’a bucurat tare și pe mă-sa a legat-o de c6- 
dele a doi cai ; iar cu femeia lui o făcut nunta a 
doua 6ră și de n’o murit trăesc și astăzi.

Elena Voronca.

Ce te miri ? . . .
fe te miri așâ, iubita? lucru e atât de clar:
,A fost scris in cartea sorții ca noi doi să ne iubim; 
Dar a pus crudela sârte și acel cuvânt barbar, 
Ca in vîSța nâstră tâtă numai rar să ne întâlnim.

Fosl-a scris că-a nâstre dile să se scurgă tot in dor;
Să iubim, dar vecinie vîâța să ne fie cu dureri; 
Să simțim in inimi taina legăturii dulci de-amor, 
Dar să n’avem parte ’n lume de divinele-i plăceri.

Ah! de câte ori vîâța cu miseriile-i. reci
In deliciuri dulci se schimbă de a dragostei văpăi; 
Cât de-adese ori îți umple golul visurilor seci
A iubirei șâpță dulce și a inimei bătăi!

In a vieții șiruri triste de dureri și suferinți, 

Cât de-adese afli balsam intr’un drăgălaș cuvânt ; 

Ș-aruncat in valuri grele de ai sorții aspri dinți, 

Cât de-adese o zimbire face-ți raiul pe pământ.

Să-ți inchini fruntea pe peptul copiliței ce iubeșci, 
Să o vedi privindu-ți dulce și mânuțele să-i strîngi 
Și cu ochii tei din ochii-i fericirea să ceteșci 
Și-ntr’un zimbet de iubire chinurile să le stingi!

Dar așâ, departe ambii, inimile nâstre ’n dor, 
Fără nici o mângăere, nici o radă de noroc; 
Sufletul ne mistueșce-al desperării negru nor, 
Iar in peptul nostru arde al iubirei vecinie foc.

Vai ! adese când gândirea mi-i mai vie ca-alteori, 
Me intreb atunci in mine: ti-mi-va dat a te ave ? 
Fi-mi-va dată ca vr’odată copleșit de dulci fiori, 
Să le strîng in brață dragă și să dic că ești a mea ?

Va puie sosi momentul ca la umbrele de fag 
S’ascultăm uitând de lume ale codrului cântări 
Și privindu-ne adese, tu cu drag și eu cu drag, 
Să uităm nefericirea ș-a iubirii desmerdăii?!

Vie, ah ! să vină-odată, am uită că ce-i acum ;
Capul teu pe peptu-mi dragă, vei ave ca să ți-1 culci; 
Gândurile nâstre sbâre — le vom da un liber drum, 
Iară dorul o să-mi stîmperi cu-ale tale buze dulci.

Și șopti-mi-vei câte tâte ; eu cu drag o să te-ascult, 
Căci me ’ncântă tâtă vorba de pe buzele-ți de crini;
Și zimbi-mi-vei una ’ntruna; te-oi privi atât de mult, 
Căci un rai vede-voi dragă ’n ochii tei de farmec plini!.

Nebunie, visuri vane, ce se nasc in creri ferbinți, 
Când — uitând realitatea — dai gândirii liber drum ; 
Căci in dam, a nâstră vîâță cu a inimii dorinți 
A fost scris ca ’n veci să fie cu durerile-i de-acum 1

I. M. Ritișorean.

Medicina poporală.
Credințe, datini, doftorii și descântece poporale.

III.
Brînca sen orbanțul.

(Rolhlauf.)

‘r '
^^^' înca este una din b6le*e conlagiâse la popor 

se face mai mult in față la cap.
râ îndată ce se face unuia brînca la noi in sat, 
...•^^jalărgă indată la *dascăl»  ducându-i un ou <de 

16c» pentru scrierea brîncei pe un petec de 
®r hârtie. Oul se pune jos (căci «nu e bine a-1 da 

cu mâna») picând : Nu-ți dau lăcul, ci oul, iar 16cul 
îl iau dela Dumnezeu prin tine.»

Eu am invețat a scrie dela tatăl meu D. Liuba 
antecesor in oficiu care iarăș a invețat dela antece
sorul seu.

Ne-am convins, că in comunele vecine tot în
vățătorul scrie brînca. Cum și de când se susține 
acâstă datină in popor, nu se p6te șei; se crede inse, 
că numai scrierea brîncei prin dascal pâte să aibă 16c.

Brînca se scrie pe un petec de hârtie așâ:

Linia cercuală, cea perpendiculară, apoi cea orin- 
zontală se trag inderet. Până sunt aceste gata, se 
dice : Ceea ce ești mai cinstită ș. a. m.

Apoi se scrie inderet IC, XC, NI, KA apoi M L 
(Mântuitorul lumii), 0 N (om am fost nime nu m’a 
cunoscut), C M (ceea ce ești mai cinstită) B I (brînca 
inlărsă), iar până se fac cercuri la unghiuri, <Jice : 
«Cum scriu eu intors, așâ să se intorcă brînca dela N.»

Se mai recomandă bolnavului, să ra$ă curcu- 
bete (dovleți) pe răzală și cu acelea să se lege nen- 
trerupt așâ, ca să fie totdăuna reci pe brînca,^ său:

In lipsa acestora : să se facă aluat din tărîțe de 
grâu său din făină de cucuruz cu oțet și cu acesta 
a se legă s6u pune pe brîneă.

Vrăjitârele cred și dau cu socot61a, că brînca 
este o pocitură (lovit de spirite rele) care nu trece, 
până nu se cruntă cu sânge din câda său urechea 
unui mîț (pisică) negru.

Descântecul de brîneă.
Se îa la mână o pănă năgră și incepe vrăjitârea:



Amin, amin ! 
Descântecul maicii Mării, 
Plecat-a un om roșu, 
Intr’un codru roșu, 
Să taie lemne roșii, 
Să facă o mănăstire roșie, 
Cu noue uși, 
Cu noue ușițe, 
Cu noue tereștri, 
Cu noue ferestruicile ; 
Cu noue turnuri, 
Cu noue tu murele, 
Cu sânta (^iuă de a^) intre ele, 
Să caute la stele, 
Să aducă lui N. lecurele. 
Plecat-a omul roșu 
In codrul cel roșu, 
Taie 9 grin^ele roșii, 
9 tânjele roșii, 
9 pluguri roșii, 
Prinse 6 boi roșii, 
Să facă arături roșii, 
Sâmenă grâu roșu, 
Crescu grâu roșu, 
îl tăără 9 omeni roșii, 
Făcură din el snopi roșii, 
Crîstași (petenii) roșii, 
Făcură arie roșie, 
Trăerară grâu roșu, 
Vânturară grâu roșu, 
Duseră la moră grâu roșu, 
Au băgat in 9 coșuri grâu, 
Au căijut o bucată mare, 
S'astrîng (adună) nemțonele, 
Unguronele, 
Mâneară, 
Se săturară. 
Se ogoiră, 
Se potăiră, 
Ași să se ogoâscă, 
Să se potăâscă, 
Obrinciturile, 
Pociturile, 
Strîcniturile, 
Umflăturile, 
Brîncile, 
Gîrlele, 
Din cap. 
De după cap, 
Din puteriore, 
Din tâte osiore, 
N. să remână curat luminat etc.

Apoi ea începe de nou tot cuvintele acestea, 
punând in locul adjectivului «roșu» «negru.»

Plecat-a un om negru, 
Intr’un codru negru etc. 

Apoi
Plecat-a un om alb, 
Intr’un codru alb etc.

S. Liuba și A, lana.

Sarcina omului de stat e să facă pe cale le
gală ceea ce, fără el, s’ar face prin revoluțiune.*

Părerile omului îi călăuzesc gândirea ; impre- 
siunile lui îi guvernâză viâța.

Publicațiunile istorice ale literaturei 
române in 1882—1889.

De Nic. Densușianu.
(Urmare.)

Dreptul internațional. Dreptul internațional cu 
privire la România are a înregistra și câteva publi
cațiuni noue. îndemn la acestea a dat pretensiunea ră
dicată de diplomația austriacă, de a avâ loc și vot 
in comisiunea supraveghiătâre a navigațiunei pe Du
nărea inferiâră. Ministerul român pentru afacerile 
esterne publicase in anul 1883 o așâ numită carte 
verde1. Acâsta cuprinde in partea istorică diferitele 
disposițiuni ale dreptului internațional dela 1792 
până la 1883 relative la navigațiunea de pe rîurile 
internaționale. Se cuprind in acâstă carte anume : 
«Conventione naționale dela 1792, determinațiunile 
congresului dela Rastatt 1797/9, ale congresului de 
Viena 1815, ale celui din Aachen 1818, ale confe
rințelor de Viena 1854/7, ale congresului de Paris 
1856, protocâlele comisiunei dunărene 1856/9, actele 
despre neutralisațiunea Dunărei sub resboiul ruso- 
turcesc, și in fine notele diplomatice ale României 
pentru absoluta libertate a navigațiunei pe Dunărea 
inferiâră. In acelaș timp a publicat și Holtzendorf un 
studiu juridic despre drepturile riverane ale României 
asupra Dunărei2. Acâsta lucrare e basată pe analisa 
esactă a cestiunei de navigare pe Dunărea inferiâră 
și ajunge in fine la conclusiunea, că drepturile și 
situațiunea României cu privire la navigațiunea de 
pe Dunărea inferiâră nu se pot modifică nici decum 
fără con voirea ei, și că introducerea Austro Ungariei 
in comisiunea de inspecțiune a navigațiunei pe Du
nărea de jos — fără a fi stat riveran — e in contra 
tuturor principiilor și tututor disposițiunilor dreptului 
internațional; mai departe că România are dreptul 
deplin a esecutâ ensaș pe țermurele român regula
mentele de navigațiune, și in fine că drepturile unui 
stat riveran nu se pot nici decum vătemă prin alt 
stat, care nu are nici un teritor pe țermure. Aceeaș 
cestiune a tractat-o și Dahn8 din punct de vedere 
scientific. Dânsul a declarat, că incercarea de a con
cede Austro-Ungariei drepturile unui stat riveran, 
unde ea nu e stat riveran, e diametral opusă princi
piilor dreptului internațional, și că conclusele confe
rinței din Londra dela 1883, la care România — de 
și cel mai mare stat riveran la Dunărea inferiâră — 
n’a luat parte, pentru ea nu au nici un efect obligă- 
tor, că regulamentele de navigațiune dela pârta de 
fer in jos nu pot avâ nici decum scopul a vătemâ 
drepturile teritoriale ale statelor riverane. Aci a fost 
deci un cas frumos pentru juriștii germani a-și rădică 
vocea pentru dreptul internațional și a luă posițiune 
in contra erorilor diplomației, și resultatul acestei 
apărări energice a și fost, că conclusele conferinței 
de Londra ca neesecutabile s’au pus ad acta.

însemnări din archive și biblioteci. Noue scrutări 
pentru istoria română a fost intreprins prof. Bianu 
in Polonia. In raportul seu cătră Academia română4 
comunică dânsul, că mitropolitul Dosoleiu (1670—86)

1 Cestiunea Dunărei. Acte și documente. Bucureșci, Mi
nisterul afacerilor străine. 1883. 4°. XVI, 912 p.

2 Fr. v. Holtzendorff, Les droits riverains de la Rouma- 
nie sur le Danube. Edition francaise. Leipsic, Duncker & Hum- 
blot. 1884. VII, 292 p. (Și româneșce sub titlul; Rumăniens 
Uferrechte an d. Donau. Leipzig, Duncker & Humblot. 1883.)

8 F. Dahn, Eine Lanze fur Rumănien. Eine vdlkerrecht- 
liche u. geschichtliche Betrachtung. Leipzig, Breitkopf & Hărți. 
1883. 123 p.

4 I. Bianu, însemnări istorice și literare adunate din 
biblioteci și archive galifiene. (Estras din Analele Academiei 
române Seria II, Tom. VIII, Sect. I.) Bucureșci, tip, Academiei
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când a trebuit să părijsâscă țâra de frica Turcilor, 
a luat cu sine intreg archivul vechlu al mitropoliei 
moldovene și s’a retras cu acelaș la Zolkiew, un cas
tel al regelui polon Sobieski. Aicia a remas Dosoteiu 

■ șese ani, apoi s’a dus in Rusia lăsând in Zolkiew 
archivul mitropolitan moldav, care inse nu s’a mai 
readus in Moldova. Castelul Zolkiew, împreună cu 
archivul mitropolitan moldav, in anul 1740 a ajuns 
in posesiunea familiei Radziwill. Numai in anul 1787, 
deci după un secul deplin, s’a confăcut un inventar 
al archivului, propriamente numai al documentelor 
sub titlul: «Inhalt deren sămmtlich im Furst Radzi- 
will’sehen Archive zu Zolkiew vorgefundenen, die 
Suczavaer Metropolie betreffenden Urkunden»*.  Astăzi 
inse nici aceste documente momentdse pentru istoria 
română nu se mai află in Zolkiew, și profesorul 
Bianu, pe lângă tâte silințele sale n’a putut aflâ până 
acum, unde vor fi ajuns anume aceste documente și 
acte^ — Prof. Bianu ne dă deodată in raportul seu 
cătră Academia română detaiuri interesante despre 
alte manuscripte și documente, care se află in bib
liotecile și archivele din Craiova și Leopole. — Epis
copul Melchisedec și prof. Marianu, amândoi membri 
ai Academiei române, au cercetat mănăstirile româ
neșci Dragomirna, Putna, Rădăuți, Părhăuți și Sucâva 
și au descris in memorialele lor cătră Academia ro
mână inscripțiunile, manuscriptele, anticitățile etc1—3 
aflate acolo. In Rădăuți se află și momentul voido- 
dului Bogdan I, care in seci. 14 a emigrat cu Româ
nii sei din Maramureș și a întemeiat principatul ro
mân al Moldovei. — Cercetări istorice noue s’au 
făcut și in Moldova. Bianu a cercetat mai multe mo- 
nastiri moldovene precum : Nâmțul, Secul, Văraticul, 
Probota și ne-a dat nbtițe interesante despre manu
scriptele și despre sculele bisericeșci aflate acolo4. — 
Episcopul Melchisedec a cercetat celebra bibliotecă 
a dlui D. A. Sturdza din Miclăușeni și a publicat o 
descripțiune interesantă a documentelor și manu
scriptelor de acolo5. Tot Melchisedec ne-a dat un 
catalog al manuscriptelor sârbeșci și ruseșci din bib
lioteca monastirei Nâmțal6. Dânsul a descris in acest 
catalog și cuprinsul manuscriptelor și notițele isto
rice, care șe află intr’ânsele. — Prof. Bogdan â scru
tat și studiat mai multe manuscrise și documente 
slavo române din biblioteca curții din Viena și a trimis 
despre acelea doue raporte cătră Academia română7.8.

Archeologie, numismatică, sfragistică, heraldică și 
genealogie. Pentru archeologia țerilor dacice ofere un

* Cuprinsul tuturor documentelor relative la mitropolia 
Suceavei aflate de față in archivul principelui Radziwill,

’ Melchisedec, O visită Ia câteva monastiri și biserici 
antice din Bucovina. (Estras din Analele Academiei române 
Seria 11, tom. VII, seci, II.) Bucureșci, Academia română. 1885 
4°. 89 p. Fr. 1. i

’ S. Fl. Marianu, Câteva inscripțiuni și documente din 
Bucovina. (Estras din Analele Academiei române. Seria II, tom 
vii, sect.ll.; Bucureșci, Academia română. 1885. 4°. 16 p. Fr. 0,50.

3 id., Biserica din Părhăuți in Bucovina. (Estras din Ana
lele Academiei române. Ședința dela 22 martie 1888.; Bucu
reșci, Academia română. 1887. 4°. 8 p. Fr. 0,20.

4 I. Bianu, Note dintr’o escursiune in Moldova: Col. 1. 
Traian (1882', p. 107-15.

* Melchisedec, Biblioteca domnului Dimitrie Sturdza dela 
Miclăușeni : Rev. p. ist. Voi 4. II (1885). p. 700 -13, Voi, 5, 
III (1885) p. 142-52. ’

6 id., Catalog de cărțile serbeșci și ruseșci manuscrise 
rn lini6 S° *n b'b'loleca sântei monastiri Nâmțului: ib, 1. 
II) 1884, p. 129—43, — Notițe despre manuscrisele, inscripțiunile 
și portretele principilor din feluritele monastiri române, se află 

X w. G. Tocilescu, Raporturi asupra câtorva monastiri, schi
turi și biserici din țâră. Bucureșci, Academia română. 1887. 4°. 
90 p. rr. 1,

I. Bogdanu, Câteva manuscripte slavo-române din bib- 
noteca imperială dela Viena. (Estras din Analele Academiei 
române. Seria II, tom, XI.) Bucureșci, Academia română. 4°. 
29 p, Fr. 0,50.

• >d,, Cinci documente istorice slavo-române din archiia1

। interes particular publicațiunea profesorului Odobescu1 
edată pe spesele guvernului român sub auspiciile 
Maj. Sale regele Carol I. Tesanrul dela Petrâsa, pro
prietatea museului din Bucureșci, e de proveniență 
gotică și constă din vase și alte juvaere din timpul 
când au șețjut Goții in Dacia. Tomul prim din publi
cațiunea lui Odobescu apărut până acuma, cuprinde 
mai intâiu istoria descoperirei și descripțiunea tesau- 
rului (discus, torques, armilla.) Urmâză apoi estinse 
studii comparative asupra tesaurului dela Petrâsa și 
a altor diverse scule de aur și juvaere din mai multe 
musee europene. — Sntzu, conservator al museului 
din Bucureșci, a diserat despre tesaurul dela Turnul 
Măgurele, descoperit in anul 18803. Acela se află 
acum in museul din Bucureșci și constă din mai multe 
inele de aur pentru ornamente. Sutzu e de părere, 
că aceste inele sunt ornamente pentru scaune, fla- 
mure și alte obiecte de acâsta plasă, și crede că 
acelea s’au fabricat in Dacia cam in seci. 5 înainte 
de Christos. — In altă disertațiune a vorbit Sutzu 
despre lanțul^ de aur dela Grădiștiâra (Transilvania), 
carele se află in cabinetul de anticități din Viena, și 
despre tesaurul din Maramureș (inele ornamentale de 
aur),3 proprietatea museului din Budapesta. Cu pri
vire la istoria Romanilor in Dacia, mulțămită intere- 
sării guvernului român, avem a insemnâ un nou și 
bogat material epigrafic in Bucureșci. Aceste desgro- 
pări le-a condus cea mai mare parte profesorul To
cilescu, directorul museului național. Inscripțiunile 
s’au publicat mai tâte in comunicațiuuile archeolo- 
gico-epigrafice din Austria4. Alte notițe și studii ar- 
cheologico-epigrafîce s’au publicat de prof. Tocilescu 
in revista sa pentru istorie și archeologie5.

Ce se atinge de colecțiunile nâstre numismatice, 
colecțiunea monetelor naționale dela Academia ro- 
mână se pâte consideră ca unul dintre cele mai mari 
tesaure scientifîce ale României. Acâsta intrâgă co
lecțiune e a se mulțămi amorei de istorie și zelului 
dlui Sturdza, secretar general al Academiei române. 
Intr’un memoriu cătră Academia română, descrie 
Sturdza seriile monetelor române până cum cunos
cute dela Alesandru cel bun (1401-32) și dela Ștefan 
cel mare (1458 —1504)6. Dela cel dintâiu se află in 
colecțiunea nâstră nu mai puțin de 71 tipuri diverse, 
și singur acest fapt ne dă mesură jentru bogăția co- 
lecțiunei nâstre de monete naționale. — Sutzu a 
publicat doue^ tractate interesante, unul despre sis
tema monetară primitivă din Asia mică și Grecia7, 
altul despre pondul primitiv normal al moneteloi8.

(Va urmă.)
T. Roșiu.

curții imperiale dela Viena. (Estras din Analele Academiei ro
mâne. Seria fi, tom. XI.) Bucureșci, Academia română. 43. 34 
p. și 4 carte Fr. 1.—)

1 A, Odobescu, Le trâsor de Petrossa. Historique Des- 
cription.Etude sur l’orfevrerie antique. Ouvrage publiâ sous 
Ies auspices de sa Majestâ le roi Charles Ier de românie, Tome 
I’ planches et 253 gravures. Paris, J, Rothschild âditeur, 
2E XXIV, 514 p. Fr 150.

* „ C- Sutzu, Tesaurul dela Turnu-Măgurele: Rev. p 
ist. 1 (1883) p. 1-16.

3 id., Lanțul de aur dela Grădiștiora și tesaurul din Ma
ramureș; ib. p. 282 - 92.

* pr> tocilescu, Inschriften aus d. Dobruscha ; Archaeo.- 
epigr. Mitthe lungen a Oesterreich 6 (1882), p. 1-52, 8 (1884), 

r Rc’vista Pentru istorie, archeologie și filologie. An.
I (1883), II (1884), III (1885). Bucureșci, tip. Academiei române.

, Sturdza, I. 0 scrisâre autografă dela Mihai Vi- 
tezul. II. Stegul lui Șerbanu-Vodă Cantacuzino. III. Noue des- 

numismatice române. Bucureșci, Academia română. 
1888. 4». 21 p. și 1 carte Fr. 0,50.

’ M. C. Sutzu, Systemes monâtaires primitifs de l’Asie 
mineure et de la Grfeee; Rev. p. ist. I (1883), p. 214—47.
., tr Etalons ponderaux primitifs et Jingots monâtaires 
ib. II (1885', voi. IV, p. 401—63.



Mama lui Goethe.
D6că am primit o scrisâre și ne place modul in 

care e scrisă, atunci căutăm ocasiunea a face cu- 
noșcința personei care a scris-o • dâcă cetim vre-o 
operă literară care ne procură plăcere, atunci nu ne 
interesăm numai de celelalte scrieri ale autorului, ci 
și de viâța lui particulară; și tot așâ e, dar intr’un 
mod mai desvoltat, la musică. Inse dâcă cutare ori 
cutare poet sâu scriitor a reușit a-și creâ o așâ-^isă 
«comunitate», marii compositori musicali au chiar 
parte de o adorațiune nemărginită, — probabil fiind 
ca musica mișcă mai mult inima omului, decât lec
tura.

Așâ dar o înțelegem fârte bine, de ce, cetind pe 
vre-un autor, dorim să aflăm și biografia sa, și dâcă 
e unul care a devenit celebru, ne interesăm și pen
tru tâta familia sa. înțelegem acâsta forte bine și 
înțelegem asemenea că, după mârtea unor scriitori 
așâ de fericiți, se adună tâte scrierile lor, tâte lucru
rile și tot mobilierul lor, spre a fi arătate generațiu- 
nilor vntâre, «Jicendu le: «Aci și in așâ mod a lucrat 
cutare sâu cutare bărbat insemnat I» înțelegem fârte 
bine ca sa se adune corespondența lor intimă, spre 
a ne arată caracterul de om al poetului, pe care-1 
cunfișcem din scrierile sale. Inse e ridicol, ca in locul 
venerațiunei să facem un joc de Zeificare; e absurd 
a desvell lucrurile ce trebue să remâe acoperite; e o 
prostie, ca in loc de-a păstră și de a publică scrie
rile .poetului, care ne arată imagina sa, să adunăm și 
șa veneram și peticile de hârtie pe care poetul om a 
însemnat rufele murdare ce le-a incredințat spelăto- 
resei sâu datoriile ce le-a avut la cismar și la croi
tor. «Du sublime au ridicule il n’y qi’ un pas!»

Tocmai o mare parte a adoratorilor lui Goethe 
au uitat acâsta și — au și devenit ridicoli in ochii 
âmenilor cu mintea sânetâsă. Me interesâză scrierile 
poetului me interesâză și persâna poetului, ba me 
pote interesă și familia și origina sa, inse nici odată 
aigesliunea și eyacuațiunea sa și alte lucruri de ace
laș rang. Am ținut să amintesc acâsta, inainte de-a 
me încercă a descrie in puține rânduri simpaticul 
caracter al mamei lui Goethe, care, fără indoiâlă, a 
contribuit fârte mult, ca fiul ei să devie cea ce e : 
cel mai mare poet al Germanilor.

*
Acei cari au cunoscut pe mama lui Goehte, Zi

ceau, ca nu se miră că ea a înzestrat lumea cu un 
barbat așa de însemnat. Și noi, cetind scrisorile aces
tei femei admirabile, adresate fiului seu sâu prieteni- 
lor șei, notei sale și marei ducese de Weimar, nepo
tului seu și fiului dâmnei de Stein, cunoscuta prietenă 
a lui Ghoete, dela curtea din Weimar, — și noi că- 
pe am acâstă convingere. Nu s’a mai vedut de când 
e lumea, atâta bunătate, atâta naivitate sufletâscă,

In Dumne<Jeu, atâta sentiment firesc 
și atâta înțelegere pentru tâte afacerile vieței, pentru 

an !’■ fie ele Plăcute neplăcute, fie ele 
vesele sâu și triste. Și aceste însușiri le-a avut o 
temee, care nu și-a perdut anii cu studii academice; 
° ® ee care lucrâ Ș1 in bucătărie și in casă, o fe- 
“țVnat ert de de^Ptă- pe atâta erâ și o 
gazda buna. De multe on, cetind scrisorile dâmnei 

numele de <A>’ cu tote că 
< Inrînî de botez.erâ, Ecaterina, — ne mirăm de 
dat itatea perceperei sale, ne mirăm de critica fină 
care o lace producțiunilor literare, musicale sâu ar

tistice — și tâte acestea in puține' cuvinte, nu cu intro- 
ducțiuni și cu conduși uni, fără prologuri și epiloguri, cum 
o face mulțimea criticianilor din șcâla modernă. Și de 
câte ori arunc câte-o privire in volumul care cu
prinde scrisorile acestei nobile femei, de câte ori tre
bue să fac o comparațiune intre femeia trecutului și 
femeia de astăzi, am o singură rugăciune; dea Dum
nezeu ca nevestele și fiicele nâstre să semene mumei 
lui Goethe.

*
Mama lui Goethe resăriâ dintr’o familie inve- 

țață, adecă cu studii academice ; acâsta ni o arată 
numele de familie al tatălui ei, Textor, advocat și 
consilier la magistratul orașului liber Francofort pe 
Main, care, cu câteva generațiuni mai inainte, erâ 
Weber in limba germană. Erâ un obiceiu al invâțați- 
lor germani, cari cultivau șciințele in limba latinâscă, 
să-și traducă și numele in acâstă limbă clasică. Asta 
e causa, că găsim până in Ziua de astăZi multe per
sonalități germane cu numele latinesc. Tatăl ei, un 
om cu o posițiune înaltă, i-a dat o creșcere destul 
de bună, și a făcut din fiica sa o femeie perfectă din 
tâte punctele de vedere. Inse cu greu o înțelegem, 
cum s’a decis să dea copila sa, intr’o vârstă fârte 
fragedă, după loan Gaspar Goethe, tatăl marelui poet, 
care, de și cu o cultură însemnată și cu o posițiune 
frumâsă — erâ un scurt timp membru al consiliului 
municipal din Francofort, trăind apoi, ca particular, 
cu titlul de «consilier imperătesc» — totuș nu erâ 
nici dintr’o familie strălucită, și nici nu se potriviâ 
in vârstă cu dșâra Textor — erâ cu doueZeci și unu 
de ani mai bătrân decât logodnica sa. Nu cunâșcem 
impregiurările cari âu pricinuit acâstă căsătorie, dar 
mulțumim destinului pentru acâstă părechiere, căci 
cine șcie dâcă mama lui Goethe, măritându-se după 
un alt bărbat, ar fi avut parte de un fiu, cum l’a 
născut bătrânului ei bărbat loan Caspar Goethe (năs
cut la 1710 și mort la 1782). ’

Domna Aja, născută la 1731 și decedată la 1808, 
deja din primul moment in care a intrat in casa 
bărbatului ei, erâ de perfecțiunea aceea, care se ad- 
miră mai pe urmă. Bărbatul ei, și din pricina vârstei 
sale și din pricina caracterului seu, cam retras de 
fire, ar fi dus o viâță casnică cât se pâte de nefe
ricită, dâcă soțiâra sa nu l’ar fi ințeles dela inceput. 
Și el iubiâ literatura și artele, cum am Zis-o deja de 
Aja, dar pe când mama le cântă cu inimă, tatăl lui 
Goeihe erâ un om, la care rațiunea și răcâla con
vingere! mergea inainte de tâte. Ea a fost pururea 
veselă și voiciâsă, el rar că rîdea, totdâuna arătă o 
față cât se pâte de seriâsă și posomorită. Aja deja dela 
inceput erâ pasionată după micul ei «Wolf», sâu cum 
îl mai numiâ «Hătschelhans» — Hans cel resfățat, 
— după desordinea care domniâ in camera lui, ca a 
unui poet, inse încă inainte de a fi genial și poet, — 
pe când tatăl erâ de o asprime ne mai pomenită cu 
copiii sei, și gata ori-când a face un scandal teribil, 
dâcă vre-o carte, pe care el o pusese in drâpta se
cretarului, s’a mutat de fiișorul seu la stângă. Și, 
activ cum a fost micul poet in tinerețea sa, astfel de 
lucruri se întâmplase nu tocmai rar. In astfel de oca- 
siuni, Aja, ângerul bun al casei, căută să împace pe 
toți, acoperiâ, luâ asupra-și multe din lucruiile de 
cari nici nu șciea, erâ mijlocitâra cea mai escelentă 
— numai ca în casa ei să fie pace și bună-ințele- 
gere. Câte laude, câtă recunoșcință merită o astfel 
de soție, o astfel de femeie, cu tâte că in mică parte 
tot așâ sânt tâte soțlele și tâte mamele.

Ne insuflă un respect prea mare, încrederea in 
DumneZeu, ce-o găsim așâ des esprimată in scrisorile 
dâmnei Aja. Și că nu intrebuințâ formulele obicinuite, 
invocând ajutorul lui DumneZeu, fără a-ș da cont 



asupra insemnătăței lor. Un suflet așâ de clar, o 
credință âșâ de limpede, un sentiment așâ de fin, 
tâte aceste le găsim numai la mama lui Goethe, și 
in zădar le am căutat la tâte celelalte femei cari au 
jucat un rol ore-care in viâța omenâscă. Ce-i drept, 
rolul dâmnei Aja erâ ceva indirect, fiul ei erâ ma
rele poet Goethe și ea numai mama lui. Dar in rea
litate nu e tocmai așâ; tatăl lui Goethe n’a jucat 
nici odată rolul soției sale, cu tâte că nici el nu erâ 
om incult. Și cine își dă silința a studiâ corespon
dența dâmnei Aja, prea repede va câștigă convinge
rea, că ea ar fi fost aceeaș, chiar dâcă n’ar fi năs
cut pe Goethe.

S’ar inșelâ inse acela care ar crede, că mama 
lui Goethe ar fi avut măcar o picătură din sentimen
talismul religios, obicinuit pe acele vremuri. Ea avea 
o credință așâ de complectă, cum nu o găsim astădi 
nici la cei cu o credință liberală, dar nici la acei cu 
una positivă. Ea nu se interesă de controverse și de 
certuri bisericeșci, ei nu-i păsâ de acea neînțelegere 
care a desbinat și desbinâză până in diua de astăzi 
mii de inimi frățeșci. Ea își iubiâ Dumnezeul care a 
fost inoculat in inima ei, fiind copilă încă, și imbră- 
țișâ cu aceeaș iubire dumnecjeâscă pe toți cari i-au 
vorbit vre-o vorbă bună, Se feriâ de sentimentalism 
și de romantism, nu dădea mână celora cari in loc 
de o religiune rațională și ințelâsă, căutau să o în
carce cu fel de fel de misterie și obscurități; avea 
inainte de tâte o inimă omenâscă și de o latitudine 
maiestâsă. Tocmai acâsta ne insuflă respect și noue, 
bărbaților, cari de obiceiu sâ etern mai reci in astfel 
de chestiuni și mai materialiști.

Religiositatea mamei, nu mai incape nici o in- 
doiâlă, a influențat fârte mult și asupra fiului. Forte 
multe locuri in admirabilele ei scrieri ne o dovedesc 
până la evidență. Și încăjceva- a moștenit fiul dela 
mama sa: cunoștința bibliei. Va rîde pâte unul și 
altul asupra acestei lăudabile însușiri, dar cercetând 
in scrisorile dâmnei Aja întrebuințarea admirabilă a 
versurilor biblice, găsind și in lucrările lui Goethe 
din când in când pasage influințate de lectura bib
liei, atunci va ințelege de ce punem atâta preț pe 
acest fapt.

Nu (jicem prin acâsta că n’am suferi o altă 
lectură; și Goethe și mama sa au citit biblia și 
pe lângă asta mai tâte producțiunile literare de pe 
acele vremuri. Dar nici o carte din lume nu ne in
spiră acea încredere, acel entusiasm divin, pe care 
ni-1 dă biblia — dâcă nu începem a o ceti când 
sântem deja in vârstă, când e deja prea târziu.

Dâmna Aja citiâ mult; din când in când vedem 
in scrisorile ei, că râgă pe fiul ei, deja ministrul ar- 
chiducelui de Weimar, să-i trimițâ numerile «Mercu
rului» — pe atunci, (Jiarul literar cel mai respândit 
— cari îi lipsesc. Și in puține cuvinte își dă opi- 
niunea asupra operelor cari le-a citit. Pe lângă asta, 
dâmna Aja mai cultivă și musica; eră departe de 
Weimar, sediul muselor, dar, trimițendu-i-se vre-o 
composițiune in manuscript, ea nu mai știe cum să 
mulțumâscă și cum să-și arate recunoștința. Și asta 
erâ o trăsătură specială in viâța psichică a mumei 
lui Goethe: șciea să mulțumâscă, simțiâ fârte bine, 
că, de și acela care ne dărueșce ceva nu o face spre 
a i se mulțumi, totuș se bucură când îi mulțumim ; 
mulțumirea îi suggerâză opiniune^f^a darul seu ne-a 
impresionat in mod plăcut, și /ta-aicea bucuria lui. 
Așâ vedem cât de bine șcie /q^mna Aja să mulțu
mâscă fiului ei și norei sale, I axsch^ducesei și priete
nilor literari etc. Și tâte muștfl&jrjle acestei femei, 
acâsta o vedem din primul moment, nu sunt de soiul 
acela convențional, usat in timpurile nâstre; par că 
simțim și noi, cetind scrisorile de mulțumire ale 

dâmnei Aja, cât de multă bucurie i-a procurat darul 
cutare sâu cutare, fie el mic sâu mare.

Acâstă mare modestie e lipită de o inimă care 
intr’adevăr iubeșce. Cine iubeșce din tâtă inima, se 
bucură și la cea mai mică atențiune ce-i acordă un 
prieten âre-care. Femeile nostre se bucură când le 
aducem un trandafir, prima-donele și alte femei de 
acest fel aștâptă cadouri care costă mii de lei. Prin 
acâsta am carăoțerisat, cred, caracterul persânelor 
modesțe și a acelora cu pretențiuni nefondate .. .

Dâcă am <jȚs“ inse, că cine iubeșce acela e și 
modest, atunci putem tjice că acela care iubeșce, 
acela și simte dorul. Nu me gândesc de loc la o ti- 
neră păreche; dar âmenilor sinceri li e și dor după 
prieteni, după rude chiar mai depărtate, după cunos- 
cuți. Un astfel de dor îl vedem des esprimat in scri
sorile dâmnei Aja ; și ni se arată intr’un mod așâ de 
sublim, incât și aicea fericita mamă a marelui poet 
ne inspiră un adânc respect.

Și ca un adevărat tip de femee, cum, cu părere 
de reu, prea rar îl găsim in filele nâstre, dâmnei Aja 
îi place fârte mult să șâcjă acasă, urînd desele prim
blări și călătoriile cari obosesc așâ de mult. Mama 
lui Goethe ne laudă mâsa rotundă din casa ei ; im- 
pregiurul acestei mese îi place să șâcjă cu prieteni 
și cu prietene, să converseze, să citâscă, să glumâscă 
și să rî<jă. In nici un loc din lume, își inchipue ea 
cu drept, nu pâte fi mai frumos, decât in casa ei, 
la mâsa-i rotundă. Și de câte ori o invită archiducesa 
de Weimar să o viziteze, pe dânsa și pe marele-i fiu, 
domna Aja găsiâ câte-o scusă, câte-un respuns poli
ticos, și nu plecă, fiind că nu-i plăcea călătoria și 
desordinele ce le pricinueșce fie chiar voiagiul cel 
mai mic. .

De o raritate esemplară. mai e și tactul dâțnnei 
Aja. îl observăqjjies și mai ales in ce priveșce viâța 
lui Goethe cu iubita sa Christiana, devenită apoi soția 
lui. Voi vorbi pote la altă ocasiune de acestă faptă 
insemnată și mult criticată in viâța lui Goethe. Inse 
deja aicea trebuiâ să amintesc purtarea corectă a 
dâmnei Aja. Șciea că Goethe, fiul ei iubit, trăeșce cu 
o femee, cu care nu erâ căsătorit; înțelegea ins© 
impregiurările cari l’au făcut pe poet a amână căsă
toria sa, și tratâ pe amanta fiului seu ca femeea-i 
legitimă, cum o și merită.

Cea mai bună ocasiune ca să admirăm escelen- 
tul ei caracter, ni-1 dă bâla bărbatului seu, care dură 
multă vreme. Dâmna Aja atunci nu a mai fost soția, 
ci infirmiera bătrânului ei bărbat; inse nici odată nu 
se văietă, nici odată nu se plângea de sârta-i amară. 
Și când muri bătrânul consilier, ea nu s’a mascat și 
n’a plâns cu lacrămi de crocodil mârtea sa. Erâ bine 
pentru reposatul și bine pentru dânsa — dâmna Aja 
cutăză să o afirme in public. Și a putut sa o facă, 
fiind că, ea și in alte impregiurări, vorbiâ adeverul.

Și xiâfid « fost singură, când visitele sau mai 
rărit și bătrânețea a inceput să o supere și pe densa, 
ea căută să se consoleze cetind scrierile genialului 
fiu și admirând darurile ce i le-a trimis archiducesa 
din Weimar și celelalte persâne carș o iubiau și o 
stimau. . „C „

Așâ trăiâ și așâ a murit fericita mamă a lui 
Goethe.

Dr. M. Hârsu

Cea mai mare parte din părinți dau totodată și 
lecții bune și pilde rele. Numai cele din urmă dau 
inse râde destule. *

E destul ca un lucru să pară necrezut, pen
tru ca o femeie să fie sigură de el.



La patinat.
— Ve$i ilustrațiunea de pe pagina 557. —

In timpul din urmă patinatul s’a respândit atât 
de mult, incât nunumai orașele mai mari, ci și multe 
de cele din provincie au locuri pregătite anume pen
tru patinat.

Moda acesta e una din cele mai cuminte, căci 
patinatul este un esercițiu corporal forte sânetos. 
Ministrul de culte de curend a trimis un ordin-cercu- 
lar cătră toți protoinspectorii șcâlelor medii, invitân- 
du-i să ofere tinerimei ocasiuni de patinare.

Lilica representată prin ilustrațiunea acestui 
numer s’a dus și ea la patinat. Mămică a imbrăcat-o 
bine să nu recâscă. Ce fericită e I

LITERATURĂ ȘI, ARTE,
Șoiri literare șl artistice/ Carmen Sylva, care 

lucrâză cu stăruință și pe terenul dramatic, scrie 
. acuma o dramă nouă intitulată «Mihaiu Vitâzul.» — 

. Dl, Titu Maiorescu va publică in cursul anului aces
tuia cursul seu, ce-1 face la universitatea din Bucu
reșci asupra literaturelor germane, franceze și engleze.

Dl Iraian Demetreseu a publicat la Bucureșci un 
volum de 180 pagine, intitulat «Profile Literare» 
care cuprinde câteva impresiuni critice asupra unor 
autor români și străini. — Pictorul Grigorescu ș-a 
deschis esposipa de tablouri la Bucureșci in mercu- 
na trecută. ->■ Dl I. N. lancovescu scâte la Bucureșci 
in volum importanta scriere «Robia viitâre» a lui 
Herbert Spencer. -^Dl loan Gherea, ca respuns la 
acâsta, publică la Socec un studiu intitulat «Robia și 
socialismul.» —» Dl Georae Simu nublică invitară doDl George Simu publică invitare de 
abonament la novelele sale poporale, care vor apără 
sub titlul «Nopți de iernă.»,' — Dșâra Elena Văcărescu 
,Xf. Pune sub tipar un nou volum de poesii tot sub 
titlul «Ghants d aurore», sub care a mai publicat un 
volum care a fost premiat la Paris. — Dl A. D 
Xenopol va da la lumină filele acestea volumul ai 
patrulea din «Istoria Românilor.» - Dl P. Rașcan 
a publicat la Bucureșci prima parte a cursului seu 
ae «Istoria Universului», care conține istoria orien- 
LUlUL

/ O nouă oulegere de poesii poporale. Cetitorii 
n0Șțri ca n sesiunea din anul acesta a Acade
miei Române s a discutat și publicarea unei colec- 
țium de.poesii poporale ce dl loan Pop Reteganul a 
trimis Academiei. Secțiunea literară, pe temeiul opi- 
niunii ce a dat comisiunea compusă din dnii lonnescu- 
Gion, loan Slavici și loan Bianu, a decis să se dea 
autorului un onorar de 500 lei și să publice ânsaș 
acea colecțiune, esaminându-o cu de-amenuntul și 
eliminând pe cele cunoscute. Acum aflăm, că dele- 
gațiunea a și pus sub tipar acea colecțiune. Ea va 
apară sub titlul «Frunte veriji.» Cuprinde doine, hore 
și balade, peste 2000. ’

Femeile nbstre. Acesta va fi titlul unui volum 
care va apară in curând la Bucureșci și va conțină 
schițe literare despre scriitărele și artistele române 
mai cunoscute. Femeile de care se va ocupă volumul 
sunt: Matilda Pom, Veronica Miclea, Aristița Roma
nescu, lulia Hașdeu, Lucreția Suciu, Smara, Elisa 
Mustea, Econom, Ana Ciupagea etc. Volumul negreșit 
va oieri o lectură interesantă; de aceea va fi bine 
primit de cătră cei ce se interesâză de progresul 
nostru literar.

Un român premiat Ia Paris, fiarele ce sosesc 
*m5uourătârea șcire, că un român a 

obținut dela academia francesă o medalie de aur 

pentru lucrările sale literare. Dl Gh. Bengescu, mi
nistrul plenipotențiar al României la Bruxel, care a 
primit acum trei ani pentru volumul I din «Biblio
grafia operilor lui Voltaire» un premiu de 2000 lei, a 
obținut acuma pentru al 4-lea și ultimul volum tot 
din acâstă lucrare o medalie de aur și un premiu de 
500 Ae lei.

Societatea arobeologioâ română din Bucovina.
Comitetul societății a ținut joi la 3 decembre n. ș8^k^r* f 
dință in localul societății filarmonice «Armonia» din 
Cernăuți, sub presidiul președintelui Dionisie O. Oli- 
nescu, care ne-a scris in mai multe rânduri despre 
acâsta societate.

V Revistă nonă. «Lumea nouă» va fi titlul revis
tei ce va apărâ la 1 ianuarie sub direcția dlui Gherea- 
Dobrogeanu. Revista se va ocupă, afară de literatură 
și critică literară, cu șciință, filosofie și critică soci
ală. Colaboratorii din țâră vor fi următorii: Dnii I. 
L. Caragiali, A. Vlahuță, de la Vrancea, O. Carp, G. 
Coșbuc, N. Beldiceanu, V. G. Mortzun, Const. Miile, 
I. Nădejde, A. Bacalbașa, G. Panu, D. A. Teodoru, 
I. Găvănescul, loan N. Roman. Colaboratorii din 
afară: Charles Letournean, Karl Vogt, Karl Kautsky, 
Paul Lafargue, Friderich Engels. Tiragiul revistei va 
fi de 3000 esemplare. Se va tipări in tipografia dlui 
T. -Basilescu. Administrația va fi in Bucureșci, iar 
redacția in Plqeșci.

Broșnre. ZV Ilie Gherghel a scos la lumină in 
Viena o scriere intitulată «Zur Geschichte Siebep- 
biirgens nach den Quellen dârgestellt.» — DlR&ru 
C'onciîeaTrevisor’școlar; a publicat «Dicționarul geo
grafic al județului Roman», lucrare care a câștigat 
premiul D. A. Sturdza la societatea geografică română 
din Bucureșci. —A Dl dr. A. Fotino a publicat la Bu
cureșci : Raport cătră dl ministru de resbel asupra 
lucrărilor secțiunii a VIII a congresului de hygienăși 
demografie dela Londra din anul 1891.»

piare noue. Drepturile Poporului, tjiar politic, la 
Bucureșci. — Veselia, diar umor’stic, a apărut la Bu
cureșci, in editura «Universului» ; va eși odată pe 
septemână. — Economistul, tjiar politic, a eșit la 
Craiova; afară de politică, se va ocupă de economie, 
finanțe, agricultură și literatură. —t 'Săteanul se va 
numi organul ce vor scâte la lumină invețătorii din 
Vâlcea. —-Irenul Român a apărut la Bucureșci, și 
este organul funcționarilor căilor ferate române. — 
Epoca ese Ia Botoșani odată pe săptămână. — Bos- 
forul, cjiar comercial.

Revistă literară Străină, operele lui Victor 
Hugo se vor publică in edițiune de lues; ele vor cu
prinde 15 volume și vor fi ilustrate de artiștii cei 
mai renumiți. — In limba francesă au apărut : «La 
femme du vingtieme siecle» de Jules Simon, renu
mitul invățat și de fiul seu Gustave Simon medic ; 
«Les arts de l’ameublement» care se ocupă cu aran- 
giarea mobilelor și e recomandabilă pentru domne 
tinere ; «Mariage mondain» de Pietre Mael, care se 
ocupă in lucrarea acâsta de viâță socială francesă. 
~ In limba germană : «Joseph Mazzini und die ita- 
lienische Einheit» de cont. Schak ; «Ludwig Uhlands 
Leben» din scrisori postume și din suveniri perso
nale de văduva poetului ; «Ein Lebenslaul» de Juliu 
Frobel, in care acesta descrie memoriile sale ; «Ge
schichte der christlich lateinische Poesie» de M. Mau
ritius. — In limba italiană : «Un italiano in America» 
de Ad. Rossi, la frații Trevet in Milano.

TEATRU ȘI MUSICA.
Concertul Bărbi in Oradea-mare. Din causa 

indisposițiunii artistei, concertul dșârei Alice Bărbi, 



nu s’a ținut la 29 novembre, ci la 3 decembre. De 
multă vreme n’a fost in orașul nostru un concert la 
un nivel atât de nalt ca și acesta. Artista, una din 
cele mai renumite cântătâre de salon, e cunoscută 
și ’n România, unde a cântat in mai multe rânduri. 
Are o voce de mezzo-sopran nu tocmai voluminâsă, 
dar escelent rutinată. Nuanțarea fină cu care a cân
tat piesele a stârnit aplause generale. In deosebi a 
izbutit cu cântecele lui Schubert și Schuhmann ; nu 
mai puțin efect a făcut și composițiile lui Massenet. 
Publicul s’a depărtat fârte satisfăcut. Artista a fost 
acompaniată pe pian de dșâra Wurm.

Teatrul serbeso din Neoplanta, după cum se 
șcie, are d’a luptâ cu multe greutăți, căci serbii l’au 
deschis inainte d’a-i pune un fond indestulitor. Dâcă 
inse fondul nu e de ajuns, zelul șerbilor invinge și 
acâsta pedecă. pilele trecute s’a ținut la Panciova un 
concert dat de cătră reuniunea sârbă de cântări de 
acolo ; cu ocasiunea acâsta publicul șerb a supra- 
solvit 6300 fl. pentru scopul filantropic.

Revistă teatrală șlmusioală străină. Cântecele 
lui Mascagni sânt primite cu mare entusiasm in Ger-' 
mania; directorii teatrelor rivalisâză pentru dreptul 
de representare; acâsta probâză, că wagnerismul din 
ce in ce își perde terenul. — Ciaikovsky, renumitul 
compositor musical rus, a scris o simfonie intitulată 
«Voevodul», care s’a și representat cu succes ; dar 
după aceea autorul s’a superat și a aruncat tâtă par
titura in foc. — In teatrul Scala din Milano in vii
târea stagiune se vor representâ și operele «Lohen- 
grin» și «Meistersinger.»

*
BISERICĂ ȘI ȘCOLA.

Șoiri biserioeșoi și șoolare. Maj. Sa monarcul 
a dăruit 100 fl. din caseta sa pentru biserica gr. c. 
din Alfaleu. — Em. Sa dl dr. Silvestru Morariu-An- 
dreevici, archiepiscopul și mitropolitul Bucovinei și 
al Dalmației, la 22 novembre a sfințit biserica gr. or. 
română din Cuciurul-mare in Bucovina. —■ Dl David 
Radeș, absolvent al academiei silvanale din Șemniț, 
a obținut la esamenul de stat in Budapesta diploma 
de forestier. ■— Dl Constantin Lazar, advocat in Bu- 
dinț, a dăruit pentru biserica gr. or. de acolo suma 
de 50 fl. —Dl M. Coman, doctor in litere, a fost 
numit profesor de limba germană la șcâla militară 
din Bucureșci. —' Românii gr. c. din părțile Năsău- 
dului au ținut la 16 novembre adunare in Năseud, 
cu care ocasiune au hotărît de nou să râge pe epis
copul din Gherla ca ei să-și alâgă vicariul.

Societatea studenților români din Anvers, in 
ședința ei reconstituitivă din 5/17 octombre, și-a 
compus biroul pentru primul semestru al anului 
1891—92 astfel: Președinte: George Moroianu; vice
președinte: Vasile Capșa; secretar I: George Golo- 
ganu; secretar II: loan Săvescu ; casier : A. Lițica și 
bibliotecar: loan Gavrilescu. Decisiunea ce a luat-o 
acâstă societate in anul trecut, de a trimite banii ei 
la finele fiecărui an de activitate comitetului «Asso
ciațiunii transilvane», a remas in deplină valâre și in 
viitor. (Adresa societății: 8 rue du Chene 8.)

CE E NOU?
Hymen. Dl dr. Lazar Simon, advocat in Cia

cova, s’a cununat cu dșora Persida Pârvu in Ca
ransebeș. -t.. Dl G. Chernbach, medic in Botoșani, 
bine cunoscut din revistele nâstre literare sub pseu
donimul «Gheorge din Moldova», s’a căsătorit cu 
dșâra Ana Conta, profesâră și soră a repausatului 

profesor și autor Vasile Conta. — Dl George Micu, 
absolvent de teologie al archidiecesi Blaș, la 22 
nov. s’a cununat cu dșâra Victoria Papiu. — Dl Ale
sandru Sandu, invețător in Sat-Chinez, s’a încredințat 
cu dșâra Emilia Popoviei, fiica dlui Vasile Popoviei 
comerciant in Parța, comitatul Timiș. — Dl Larion 
Cueșdian, absolvent de teologie din archidieeesa Blaș, 
s’a cununat cu dșâra Iustina Dumbravă in Budacul- 
român. — Dl Grigoriu Pușcariu, notar cercual, s’a 
cununat cu dșâra Ana Târgoveț in Șiieu-Magheruș.

Șoiri personale- Maj. Sa monarcul in 7 sâu 8 
decembre se va duce la Miramare, unde va intimpinâ 
pe Maj. Sa imperătâsa și regina, care se rentârce 
dela Corfu spre a petrece serbătorile Crăciunului 
la Viena. — Regele Carol a trimis ducesei de 
Genua trei mii de țigarete fabricate in România. 
— Dl N. Crețulescu, senator și membru al Academiei 
Române, a fost numit ministru plenipotențiar al Ro
mâniei la Paris. — Dl Elisee Redus, cunoscutul geo
graf din Paris, întreprinde o călătorie in Orient; dsa 
va trece prin Bucureșci și se va opri câteva 4*1®•  
Dl Traian H. Popu, sosind la Brașov ca să-și re
ocupe locul la redacția «Gazetei Transilvaniei» a fost 
intimpinat cu căldură de românii de acolo.

Căsătoria moștenitorul ni României. Moștenito
rul tronului român, prințul Ferdinand, ya plecă in 
străinetate la 8 decembre n.; va fi însoțit de ocam- 
dată numai de majorul Coanda, și când se va apro
pia semnarea contractului de căsătorie, va plecă pre
ședintele consiliului și primarul capitalei București. 
Pe diua de 1/13 ianuarie se va formă o casă regală 
aparte prințului Ferdinand, care își va luă reședința 
după căsătorie la palatul dela Cotroceni, a cărui re- 
parațiune e terminată.

Deschiderea corpurilor legiultdre ale României 
s’a făcut vineri la 15/27 novembre. Mesagiul regesc 
constatâză, că relațiunile țerii cu tâte puterile streine 
sunt din cele mai satisfăcătore și amicale, primirea 
cordială și mărâță ce s’a făcut regelui in Italia și in 
Germania, este o nouă dovâdă, cât de mult statul 
român s’a ridicat și posițiunea sa s’a întărit in fața 
Europei; finanțele statului se mențin in condițiunile 
cele mai satisfăcătâre. In ceea ce priveșce cultele și 
instrucțiunea publică, imbunetățirea sorții clerului 
mirean are să devină in curând un fapt îndeplinit^; 
se vor presentâ legi relative la organisarea inveță- 
mântului primar și a șcâlelor normale destinate de a 
formă invețători primari. Mesagiul înșiră apoi o mul
țime de reforme ce sânt de făcut și face apel la 
unirea strînsă a tuturora intr’un gând ! Președinte al 
senatului s’a ales dl Const. Boerescu •, vicepreședinți 
dnii Urechiă, Brăiloiu, lanov și Marzesou. In cameră 
s’a ales președinte colonelul Roznoveanu; iar vice
președinți dnii Gh. Peucescu, N. Fleva,^ Al. Catargiu 
și Aug. Pesiacov. O depeșă anunță, că ministrul de 
interne Catargiu, ministrul de resboiu Lahoyary și 
ministrul lucrărilor publice Olănescu au dimisionat. 
«Economistul» din Craiova scrie, că in tâtă țâra s’a 
organisat o mișcare petiționistă in contra participării 
regatului la tripla alianță. Aceste petiții vor A Pre" 
sentate camerei și regelui; se speră că se vor strînge 
peste doue sute mii semnături și că se va face un 
plebicist in contra triplei alianțe.

îngropată do vio. In comuna Gyorok din Un
garia s’a descoperit dăună^i o crimă grozavă. Anul 
trecut, dispărh din sat o fată de 14 ani,^ fiica doga
rului Tiizes. Părinții fetei avisară autoritățile, dar cu 
tâte cercetările nu duseră la vr’un resultat. De ârece 
Tiizes se mută după câtva timp in locuința sa la 
Pesta, afacerea fu uitată. Dar o întâmplare șcâse ade
vărul la lumină. Făcându-se niște săpături in pivnița 
casei care fusese locuită de Tiizes, se găsi cadavrul 



unei fete in care se recunosch fiica dispărură a lui 
Tuzes. Bănuâla cădu asupra părinților victimei. Ei 
fure arestați și Tuzes mărturisi, ca ajutat de’ “evăjta 
îngropase de vie pe fiica sa care sufenâ de epilepsie. 
Părechea ucigașă va fi judecata m curend- ,

Soiri sonrte. Ora universala, adoptata de con- 
ferența din Stockholm a representanților cailor'ferate 
in 17 si 18 iunie, se va introduce in 1/13 decemyre 
și pe căile ferate române. - Procesul milionelor, in
tentat de principele Grigore M. Sturdza, ™ contra 
principelui Dim. M. Sturdza și principesei Mana Gor- 
ciacoff, a fost judecat de curend la tribunalul dm 
Iași secția I, care a respins ca vne^eJ}ta 
și a condamnat pe reclamant sa platăsca câte 10000 
lei pâriților. — 'Influenza la Bucureșci a reapărut cu 
mare intensitate ; sânt fârte mulți bolnavi. - <Fa- 
adana», institut de credit și de economii, ca socie
tate de acțiuni in Făget, la 25 novembre ș-a început 
activitatea.^ Budescu n. Mile, soția dlui Va
sile Budescu paroc gr. c. in Ciuleșci, diecesa Ora^n- 
mari, a reposat in luna trecuta in etate de 42 am 
— losif Stanescu, notar comunal in Bârsa, comitatul 
Arad fratele cunoscutului luptător național Mircea 
Basiliu Stanescu, mort inainte de asta cu doi am, a 
murit la 5/17 novembre, in etate de 49 ani. — Vir- 
qiliu Brendușianu, rigorosant de drepturi și candidat 
de advocat, fiul dlui dr. lacob Brândușianu, advocat 
in Blaș, a încetat din viâță in Blaș la 27 novembre, 
in etate de 27 ani. - Paul Hunfalvy de origine Huns- 
dorfer, membru de frunte al Academiei de șcnnțe un- 
gureșci a cărui activitate literară principala a fost 
combaterea latinității și continuității nâstre aici, a 
murit in Budapesta la 30 novembre, in etate de 
82 ani.

OGLINDA LUMEI.
Cronloă mioă. In parlamentul Italiei a provocat 

mare resens cuvântarea ministrului Kălnoky dm de- 
legațiunea austriacă, relativă la cestiunea romana. 
Kălnoky a (Jis, că guvernul doreșce ca posiția Papei 
să fie astfel, incât să-i asigure deplina independența, 
precum i se cuvine și precum trebue. — Caprwi, 
cancelarul Germaniei, a cj's *n adunarea imperiala, 
că despre visită francesă la Kronstadt presa a tnm- 
bițat prea mult. El este convins, ca intenținmle per
sonale ale țarului sunt cele mai pacinice. Conșciință 
națională potențială a francesilor pentru Germania 
nu invâlve nici o primejdie. — Țarul a pus la dis- 
posiția comitetului central pentru ajutorul popora- 
țiunilor Idvite de fâmete suma, de 50 mihone ruble 
din fondurile apanagielor imperiale.

Turnul pleoat dela Saragossa. Rivalul renumi
tului turn din Pisa, care precum se șcie, e plecat_ la 
o parte, a fost dărîmat. El fusese construit in 15U1 
pentru a servi de arest politic. Multe cruzimi s au 
petrecut in acel turn, mulți disperați s’a aruncat dm 
vârful lui și au remas sdrobiți jos. Erâ înalt de ol 
de metri. Avea in verful lui un ciasornic colosal. 
Locuitorii Saragossei erau fârte mândri de acâsta clă
dire ciudată; in adever turnul erâ plecat la o parte 
cu mai bine de doi metri ca și acela din orașul Ga- 
lileu. In vremea din urmă o crepătură. ceesistâ in 
turn încă dela construirea lui, se lărgise inți’atâta, 
incât autoritățile au dispus dărîmarea acestei minu
nate construcții, spre a se evită o mare catastrofa..

0 oomdrâ intr'o Oglindă. Din Berlin se scrie: 
O familie săracă din strada Oranienstrasse se muta 
la 1 novembre și toți membrii ei ajutau la încărcarea 
mobilelor pe un camion. Femeia vru să aducă jos o

oglindă, dar o scăpă pe scară. Oglinda se făcu bu
căți. Bărabtul înfuriat înjură și vru sa bata pe fe
meia sa. Sgomotâsa scenă atrase pe mulți vecini 
care incepură să dea la o parte sfaramatunle oglin
dii Deodată, unul din vecini ridică de jos un mic 
pachet de hârtie și când îl desfacă scâse un țipet de 
surprindere. Pachetul conținea 20 de hârtii de câte 
o sută de mărci. Lacrimele femeiei se uscara fârte 
iute. Oglinda sfărâmată îi fusese lăsată moștenire de 
mama ei care dusese cu sine in mormânt secretul 
că-și ține ascunse economiile in rama oghnșei.

Atrocitățile din Siberia- Un nihilist fugit dm 
Siberia descrie in cjiarul «Darkest Ruria» dm Londra 
torturile la cari sunt supuși condamnați! politici dm 
Siberia. Una din torturile cele mai mgrozitâre apli
cate nihiliștilor pentru a-i constringe sa denunțe pe 
complicii lor e așâ numita «odaie a scrumbiilor.» 
Nihiliștii închiși intr’ânsa suferă curat torturile ladu- 
dului și nici imaginația inchizitorilor dm Spania nar 
fi fost in stare să născocâsca ceva mai teribil. «Odaia 
scrumbiilor» in care sânt închiși nihihștiipe timpul 
instrucțiunii e încălzită la o temperatura de 40i grade. 
In primele doue <Jile, nenorociți! nu capeta absolut 
nimic de beut sâu de mâncat, Bârne ași mai ales se
tea îi chinueșce cumplit. A treia <ji pnsoniern ca
pelă o porție abondentă de scrumbii, dar nu li se 
dă nici o picătură de apă pentru a-și se^‘ 
Ei nu pot resistâ fâmei și înghit scrumbiile cu lăco
mie. Acâsta de sigur le măreșce și mai mult setea. 
După patru sâu cinci ijile, nenorocițu sânt aprâpe 
nebuni și se declară gata să marturișâsca totul. Ei 
sânt duși intr’un salon frumos, in mijlocul căruia e 
întinsă o mâsă încărcată de mâncări gustâse, vinuri, 
fructe și carafe de apă. Judecătorul de instrucție îi 
pofteșce să ia loc la mâsă, dar nu-i lașa sa ducă.la 
gură nici o picătură de apa, înainte de a fi mărturi
sit numele complicilor lor. — Depinde de tine, 
judecătorul nenorocitului care se uita cu av‘dltate la 
apa de pe mâsă, depinde de tine ca sa mânânm și 
să bei după placul inimei toi ce ve$i aci pe mâsa I» 
Cei mai mulți nihiliști mărturisesc și ce șciu și ce 
nu șciu. Cei cari refusă inse să trădeze pe totarășn 
lor sunt închiși din nou in «camera scrumbiilor» unde 
sâu mor sâu, la urma urmelor, cedâza. Și să <jici că ade
menea barbarii se mai comit la sfârșitul vâcului al 19-leal

Mort de buourie. Acum 15 am, emigră ini Aw- 
tralia un tiner de vre-o 20 ani, fiul unui tâmplar dm 
Berlin. De atunci părinții sei nu mai «fiară nimic 
despre dânsul și-1 crezură mort. Pe timpul acesta 
tâmplarul scăpătă și trebui să intre calfa intr un ate
lier de tâmplărie. Mercuria trecuta, un barbat imbra- 
cat se presentă in locuința tâmptarului șpT m^ 
dâcă-1 cunâșce. Erâ fiul pe care toți îl crezuseră 
mort. El își câștigase la Sidney o avere enorma și 
veniâ acum să ia cu dânsul și pe părinții sei. Dm 
nefericire, emoțiunea revederei fu^ prea sguduitâre 
pentru tâmplar. El scâse un țipet de bucurie și 
cădu . . . mort in brațele fiului seu. Fiul a plecat 
imediat cu betrâna sa mamă in noua patrie ce-și

o avere enorma și

seu. Fiul a plecat

făcuse peste ocean. . ..
Oel mai tiner jurnalist. Cel mai tiner jurnalist 

din lume, e Tello d’Apery, care n’are decât 14 am, 
s’a îmbolnăvit greu din causa escesului de munca ce 
necesitâză meseria lui și, in urma sfatului medicilor 
a părăsit New-Yorkul și a plecat la Egipet. Tello 
d’Apery, e editor și redactor al revistei mensuale 
«The Summers Tour», pe care a inființat-o deja de 
doi ani și la care colaborâză regi, regine, prinți și 
alte personagii ilustre. Carmen Sylva a trimis micu- 
lui redactor doue poesii spre publicare, Osman-Pașa, 
«Leul dela Plevna», a contribuit la revista lui lello ... 
cu un mic articol și alte persâne ilustre, cari dm



familia
hZal% U T" gazete> au avut cel puțin ama- 
b litatea de a trimite întreprinzătorului băiat fotogra
fiile lor cu câte-o iscălitură autografică. lărna tre- 
E'vnW JUrrJa t a f0St eroul ««Anelor din 
New-York. Dm nefericire, sânetatea zdruncinată a lui 
lello inspira medicilor mari ingrigiri.

Proprietar, redactor respunZător și editor 
IOSIF VULCAN.
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 Călindarul săptămânRî-
t;aRnd? noiî“;|^greî2"

Dumm. 28dupăRus. c. Ev. F3delâT^rTrSTrT^

|7 17 4 16
7 18, 4 15

Duminecă 
Luni 
Marți 
Mercuri 
Joi 
Vineri 
Sâmbătă

24 
25.
26 
27| 
28 
29( 
30,'

M. Climent Papa 
Mart. Ecaterina 
Cuv, Alipie 
Mart. lacob Persul 
Cuv. Ștefan 
Par. Paramon 
t S. Apost. Andreiu

1 6
7
8
9

10
11
12(

Nicolae 
Ambrosius 
(f) Zem. N. 
loachim 
ludita 
Sapienta 
Epimachus

G

7 20
7 21
7 22
7 23

4 14
4 13 
412 
413

7 24 4 12

Cel mai fin
lag pentru padimente de odaie

care ’n 3 ore se uscă ca pietra 
De alui Christoph Șchramm 1 kg in șatulă 1.20 
De a Iui Schramm și Horner » » 
DealuiChitz și Meller , ,

Se află la

1 10 
-.90

Oradea-mare, strada Pomul-verde nr 33. 
Mustre gratis și franco.

Comandele din provincie se efectuăză repede
1 3—10 și prompt.
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^legman et Comp.
ORADEA-MARE, 

piața St. Ladislau, 
lângă podul cel mic, cu onâre 
inșciințâză pe on. public, că 

înainte de-a face inventarul 
dorind a-și mici magazinul, își 
vinde tote mărfurile și anume 
paltâne femeieșci gata, stofe de 

vestminte, pânzării, bareșuri 
de spălat și mărămi de iărnă, 

ou soâdement de 30%
In provincie trimit cu plăcere 

mustre. 5 (2_5)
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Otel si cafenea,
Am onârea a inșciințâ onorab. public din 

Biharia și Oradea-mare, că am inchiriat pe mai 
mulți ani otelul Bucsânyi, numit:
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Omfea-mare, strada Grădinei, 
cu 12 odăi pentru ospeti, cu cafenea și restau- 

rațiune de veră și de târnă, 
pe care le-am arangiat conform trebuințelor 
moderne. *

Mulțumind on. public de increderea cu care 
m a onorat timp de mai mulți ani, îi cer spri- 
gmul și n viitor, servindu-i și de-acuma nainte 
beuturi bune, 

bere Dreher de cea mai alesă 
calitate, vinuri curate și mâncări 
gustudse.

Serv umilit
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IOSIF SUCH, 
$ arendatorul «Otelului Național».
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2 (2—10)

La Emilian Micu in Kissoda
per Temesvar se află de vânzare : Columba, roman • 
Tanda-Manda, almanac umoristic; Sclavul amorului’ 
3 volume; Cavalerii Nopții, 5 volume ; Panteonul 
Român, Familia 1865 și 1868, Novele 3 volume câle 
completătore din Cavalerii Nopții, Sclavul Amorului 
Novele, De unde nu este rentârcere, precum și numeri 
singuratici din «Familia» de pe 1866 1867 1871 
1878, 1880, 1881 etc. ’ ’ * ’
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B. BELI
MMI

Strada Pomul-verde 
Nr. 23.

Magazinul principal al fabricelor.. .. „ de postav mai s 
renumite din Brașov. S

Am onârea a face cunoscut, că pentru co- I 
moditatea publicului cumpărător am angaeiat ® 
un escelent 68 H
croitor de vestminte bărbăteșci, 

care pregateșce din stofele cumpărate la mine 
vestminde după moda cea mai nouă. Deorăce 

acest
magazin esolusiv de postav 

in privința bogăției, a gustului și a ’ 
ieftinetății estraordinare 

pote concură cu ori care negustorie de acelaș 
tel din Budapeșta, sper că on. public va sprigini 
și mai călduros intreprinderea nouă. 4 (2—5)

in Oradea-mare.


